


蒸
点
心
类

Điểm Tâm Hấp
Steamed Dim Sum

水晶明虾饺

Crystal Prawn Dumplings (Har Gow)
98/4pcsHá Cảo Tôm

鱼籽鲜虾猪肉烧麦

Pork Prawns & Mushroom Siu Mai, Fish Roe
98/4pcsXíu Mại Tôm Thịt, Nấm & Trứng Cá

极品酱玉带鲜虾饺

Premium X.O Scallop & Shrimp Dumplings

108/4pcsCảo Tôm Với Xốt X.O Sò Điệp

经典彩颜虾饺拼
(水晶明虾饺,黑松露鲜虾饺,牛油黑椒虾饺,
辣子香辣鲜蟹肉虾饺)  

Premium Colourful 
Prawn Dumplings Collection
(Crystal Prawn Dumplings, Black Truffle 
Prawn Dumplings, Peppered Prawn Dumplings, 
Chilli-Vinaigrette Crab Meat and Shrimp Dumplings)

128/4pcs

Đĩa Há Cảo Tổng Hợp
(Há Cảo Tôm, Há Cảo Nấm Truffle, 
Há Cảo Tôm Tiêu, Cảo Tôm Với Thịt Cua Xốt Cay)

Prices are expressed in local (,000) VND, subject to VAT and 5% service charge 
Giá tính bằng nghìn đồng Việt Nam, chưa bao gồm thuế GTGT và 5% phí dịch vụ

Prices are expressed in local (,000) VND, subject to VAT and 5% service charge 
Giá tính bằng nghìn đồng Việt Nam, chưa bao gồm thuế GTGT và 5% phí dịch vụ

煎
炸
点
心
类

Món Chiên & Áp Chảo 
Pan & Deep-Fried Dim Sum

香煎中式香料牛肉饺

Pan-Fried Chinese Spiced Beef Dumplings
98/4pcsBánh Bò Chiên Đặc Biệt

田园黑胡椒虾风味萝卜型酥

Carrot Puff Stuffed with Peppered Prawns

SIGNATURE SPICY

128/4pcsBánh Cà Rốt Nhân Tôm

杏仁鲜虾猪肉球配甜辣酱

Fresh Shrimp & Minced Pork Almond Balls
98/4pcsBánh Chả Viên Hạnh Nhân Với Tôm & Thịt Heo

冷
前
菜

Khai Vị Nguội
Cold Appetisers

香辣卤香澳洲牛颈肉

Spicy Spiced Australian Beef Cheeks
398Má Bò Úc Xốt Cay Đặc Biệt

烟熏鹅海蜇丝沙拉

Smoked Goose, Seaweed Salad
288Xa Lát Rong Biển Với Thịt Ngỗng Hun Khói

鲜果沙律虾球

Golden Prawns with Mayonnaise, Fresh Fruits
598Tôm Xốt Mayonnaise & Hoa Quả

热
前
菜

Khai Vị Nóng
Hot Appetisers

浙江醋香子姜鸡

Zheng Jiang Vinaigrette Sliced Chicken with Pickled Ginger
208Gà Giòn Xốt Giấm Đen Dùng Kèm Gừng Muối                                      

香辣蜜汁鳕魚

Deep-Fried Black Cod Spiced Honey Sauce
688Cá Tuyết Chiên Xốt Mật Ong

芥末酱软壳蟹配芒果莎莎

Wasabi Mayonnaise Crispy Soft Shell Crab with Mango Salsa
498Cua Bấy Xốt Mayonnaise Mù Tạt Với Xa Lát Xoài

SIGNATURE SPICY EXTRA SPICY
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斋
菜

Món Chay
Vegetarian 

僧侣疏香饺

Monk Vegetable Dumplings
88Há Cảo Chay

椒盐白玉菇

Chinese Seven Spiced Shimeji Mushrooms
158Nấm Hải Sản Trung Hoa Đặc Biệt

四川酸辣素汤

Braised Hot & Sour Szechuan Vegetarian Soup
148Súp Chay Chua Cay

金菇莧菜素汤

Double-Boiled Spinach with Enoki Mushroom Soup
138Súp Rau Cải Với Nấm Kim

双菇松露油烩香港菜心

Poached Hong Kong Choy Sum in 
Dual Mushrooms Truffle Sauce

238

Cải Ngồng Xốt Nấm Truffle

脆口烧汁香菇

Stir-Fried Crispy Shiitake Mushroom BBQ Sauce
208Nấm Chiên Giòn Với Xốt BBQ

罗汉烩上素

Braised Vegetables “Lohan” Style with Cashew Nuts
198Rau Om Kiểu Lohan Với Hạt Điều

宮保火爆豆腐

Wok-Fried Crispy Bean Curd with Dried Chilli
228Đậu Phụ Viên Giòn Xào Ớt Khô

长青素菜汤

Double-Boiled Mixed Vegetables & Glass Noodles Soup
158Súp Rau Nấm Với Miến

鲜蔬双米炒饭

Vegetarian Dual Rice Fried Rice
168Cơm Rang Rau

黄金松露上汤官燕

Double Boiled Bird’s Nest & 
Black Truffle served 
with Golden Superior Broth

988

Súp Tổ Yến Hầm Nấm Truffle

Súp
Soup

Prices are expressed in local (,000) VND, subject to VAT and 5% service charge 
Giá tính bằng nghìn đồng Việt Nam, chưa bao gồm thuế GTGT và 5% phí dịch vụ

SIGNATURE SPICY EXTRA SPICY

VEGETARIAN NUTS
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Prices are expressed in local (,000) VND, subject to VAT and 5% service charge 
Giá tính bằng nghìn đồng Việt Nam, chưa bao gồm thuế GTGT và 5% phí dịch vụ

汤
类

Súp
Soup

蟹肉芦笋羹

Crab Meat & Asparagus Soup
168Súp Cua Măng Tây

鲍丝海味八宝羹

Eight Treasures Shredded Abalone with Seafood Broth
298Súp Bào Ngư Hải Sản 

西湖牛肉羹

West Lake Beef Broth
168Canh Bò Hồ Tây

鲍鱼海鲜酸辣汤

Seafood Hot & Sour Soup & Shredded Abalone
288Súp Chua Cay Hải Sản Với Bào Ngư

自制海鲜云吞汤

Homemade Seafood Wonton Soup
168Súp Hải Sản Hoành Thánh

Prices are expressed in local (,000) VND, subject to VAT and 5% service charge 
Giá tính bằng nghìn đồng Việt Nam, chưa bao gồm thuế GTGT và 5% phí dịch vụ

烧味双拼

Barbecued Duo Combination

S M L

338 488 598

S M L
368 518 628

S M L

238 388 498

Đĩa Khai Vị Tổng Hợp 02 Món

烧味三拼

Barbecued Trio Combination
Đĩa Khai Vị Tổng Hợp 03 Món

蜜汁叉烧

Honey Barbecued Pork
Xá Xíu Xốt Mật Ong

S M L
238 388 498

烟熏鹅胸（冷盘)

Smoked Goose Breast (Served Cold)
Ức Ngỗng Hun Khói (Món Nguội)

Món Nướng & Quay
Barbecue & Roasted Dishes港

式
烧
腊
经
典

以
下
烧
腊
单
点
整
只
或
半
只

Phục Vụ Nguyên Hoặc Nửa Phần
Below Per Order is for Whole or Half 

脆皮烧鸡配秘制香料椒盐

Roasted Crispy Chicken served with 
Aromatic Spices & Salt 

Gà Quay Giòn Theo Bí Quyết Bếp Trưởng H  328
W 628

港式烧鸭

Cantonese Roasted Duck
Vịt Quay Giòn Quảng Đông H 418

W 808

香酥鸭，秘制酸辣汁

Aromatic Crispy Duck served 
with Chilli Vinaigrette Sauce

Vịt Quay Giòn Với Xốt Giấm Ớt

H 438
W 838

EXTRA SPICYSIGNATURE SIGNATURE SPICY
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北京烤鸭(两吃)

Roasted Peking Duck (Cooked Two Ways)
Vịt Quay Bắc Kinh (02 Món) 

999

香脆鸭菘配香脆多士

Aromatic Minced Duck served with Mini Toast
Thịt vịt băm nhỏ, xào thơm & phục vụ với bánh mỳ giòn

Prices are expressed in local (,000) VND, subject to VAT and 5% service charge 
Giá tính bằng nghìn đồng Việt Nam, chưa bao gồm thuế GTGT và 5% phí dịch vụ

北京烧鸭是一道中国历史悠久的著名菜式，本店北京烧鸭二吃是一种不同的体
验。首先，厨师用秘制的中国香料腌制鸭子再封起来吹气，然后风干。 等待风
干后采用挂炉烧法把鸭子烧成色泽红艳香脆。
经过厨师精心准备后会在尊敬客人桌旁现场片鸭和送上配料，特制的烧鸭酱与鸭
饼。厨师片好鸭后把剩下的鸭肉送回厨房，依据尊敬客人口味细心的准备第二
道香喷喷的菜肴。

Từ xa xưa, vịt quay Bắc Kinh đã được đưa vào danh sách món ăn chính phục 
vụ vua chúa và các vị vương tôn quý tộc. Đối với người Trung Hoa, đây 
không chỉ là món ngon của giới sành ăn mà còn đại diện cho nét văn hóa 
đặc trưng dân tộc. Dưới đôi bàn tay tài hoa của các đầu bếp Nhà hàng Ming, 
vịt quay Bắc Kinh vẫn giữ được trọn vẹn hương vị đặc trưng, nhờ quá 
trình chuẩn bị công phu và tỉ mỉ từ khâu lựa chọn nguyên liệu đến khi ra 
thành phẩm.

Theo công thức đặc biệt, vịt được nhồi hương liệu thảo mộc và tẩm ướp gia 
vị trong một ngày, sau đó cho vào lò quay. Khi chín, da vịt chuyển sắc vàng 
sẫm, thịt mềm béo, thơm ngậy đặc trưng. Phần da giòn rụm sẽ được lọc 
riêng và cuộn trong bánh tráng kèm rau củ, thưởng thức cùng tương 
chấm đặc biệt. Phần thịt vịt được chế biến tùy theo sở thích của thực 
khách, dựa theo một số gợi ý từ bếp trưởng dưới đây. Dù lựa chọn cách chế 
biến nào, thực khách đều có thể thưởng thức trọn vẹn hương vị thơm 
ngon của món ăn này. 

Peking duck has been prepared since the imperial era and was an established 
staple of imperial menus. In the Qing dynasty, Peking duck spread to the 
nobility, where the dish was much praised in the writings of scholars and 
poets.

Even today, at Ming Restaurant, Peking duck retains its majestic 
connotations because of its specific and lengthy preparation. Our chef 
seasons the duck with his special blend of Chinese spices and then cures it 
for one day. On the next day, the duck is dried and roasted to perfection 
with crisp skin and tender meat. After carefully preparing the duck, it is 
delicately sliced and presented tableside for each guest in “pillow soft” 
steamed pancakes.

香辣豆豉炒

Wok Stir-Fried With Spicy Black Bean
Xào Với Xốt Cay Đậu Đen

姜葱香炒

Wok Stir-Fried With Ginger And Spring Onions
Xào Với Gừng & Hành Lá

极品酱香炒

Wok Stir-Fried With Premium X.O Sauce 
Xào Với Xốt X.O Thượng Hạng

依据个人喜好从以下选择一种烹饪方式

Peking duck 2nd way cooked to your preference, 
please choose a cooking style below:

Gợi ý chế biến thịt vịt

SIGNATURE SPICY

36.



龙
虾

Tôm Hùm
Lobster

依据个人喜好从以下选择一种烹饪方式

Cooked to your preference, please choose a cooking style below

Gợi ý chế biến

鲜活龙虾

Live Lobster
720 Per 100 GramTôm Hùm Tươi

鲜果沙律蛋黄酱

Mayonnaise with Fresh Fruits
Xa Lát Hoa Quả 

刺身

Sashimi
Cuộn Gỏi

牛油黑椒

Butter Pepper Style
Xốt Bơ Tiêu Đen

芝士奶油焗

Baked Creamy Cheese
Nướng Kem Phô Mai                         

香辣辣子炒

Singapore Chilli Style
Xốt Ớt Singapore       

黄金鲜蛋奶油

Golden Yolk Creamy Style
Xốt Trứng Muối

避风塘

Hong Kong Causeway Style
Xốt Cay Kiểu Hồng KônG

Prices are expressed in local (,000) VND, subject to VAT and 5% service charge 
Giá tính bằng nghìn đồng Việt Nam, chưa bao gồm thuế GTGT và 5% phí dịch vụ

Prices are expressed in local (,000) VND, subject to VAT and 5% service charge 
Giá tính bằng nghìn đồng Việt Nam, chưa bao gồm thuế GTGT và 5% phí dịch vụ

迷你佛跳墙

Mini Buddha Treasures From The Sea
1688Súp Đặc Biệt Hương Vị Biển Khơi

宫廷红烧鲍鱼

Braised Whole Abalone in Superior Brown Sauce
H 1100
W 2200

Bào Ngư Hầm Xốt Nâu

黑松露烩澳洲鲍鱼

Braised Abalone with Black Truffle Sauce
H 1168
W 2398

Bào Ngư Hầm Xốt Nấm Truffle

葱烧烩海参

Braised Sea Cucumber in Superior Scallion Sauce
1288Hải Sâm Hầm Xốt Hành Lá

海鲜珍宝海味煲

Casserole of Stewed Treasures from The Ocean 
1688Hải Sản Tổng Hợp Hầm Nồi Đất

Bào Ngư & Hải Sản Khô
Abalone & Dried Seafood 山

珍
海
味

TÔM HÙM
xốt ớt

Singapore
Singapore Chili 

Style Lobster 

SIGNATURE

SIGNATURE SPICY

37.

38.

39.

40.

41.

42.



Prices are expressed in local (,000) VND, subject to VAT and 5% service charge 
Giá tính bằng nghìn đồng Việt Nam, chưa bao gồm thuế GTGT và 5% phí dịch vụ

Prices are expressed in local (,000) VND, subject to VAT and 5% service charge 
Giá tính bằng nghìn đồng Việt Nam, chưa bao gồm thuế GTGT và 5% phí dịch vụ

虾
类

Tôm Sú
Prawns

大虎虾

Jumbo Tiger Prawns
169 Per 100 GramTôm Sú Tươi 

依据个人喜好从以下选择一种烹饪方式

Cooked to your preference, please choose a cooking style below
Gợi ý chế biến

七味黄金蒜香炸

Seven Spice Golden Garlic Deep-Fried
Chiên Giòn Với Tỏi Cùng Xốt Bảy Vị 

川味香辣

Szechuan Xiang La Style
Chiên Ớt Kiểu Tứ Xuyên

牛油黑椒

Butter Pepper Style
Xốt Bơ Tiêu Đen

桂圆糖醋

Dried Longan Sweet & Sour Style
Xốt Chua Ngọt Với Long Nhãn

新洲辣子

Singapore Chilli Style
Xốt Ớt Singapore

黄金咸蛋奶油

Golden Yolk Creamy Style
Xốt Trứng Muối

鱼
类

Cá
Fish

鱸魚

Seabass (200 Gram)
588Cá Vược

依据个人喜好从以下选择一种烹饪方式

Cooked to your preference, please choose a cooking style below
Gợi ý chế biến

桂圆糖醋

Dried Longan Sweet & Sour Style
Xốt Chua Ngọt Với Long Nhãn

川式香辣酱

Szechuan Style Chilli Sauce
Xốt Cay Kiểu Tứ Xuyên

港式蚝王干煎

Hong Kong Style Fried in Premium Oyster & Soya Sauce
Chiên Kiểu Hồng Kông Với Xốt Dầu Hào & Xốt Xì Dầu

酸辣五香酱

Spicy Five Spice Sauce     
Xốt Ngũ Vị

香辣豆豉

Spicy Black Beans Sauce
Xốt Cay Đậu Đen

依据个人喜好从以下选择一种烹饪方式

Cooked to your preference, please choose a cooking style below
Gợi ý chế biến

活石斑鱼

Live Grouper
138 Per 100 GramCá Song Tươi

鳕鱼

Black Cod Fish (200 Gram) 
980Cá Tuyết

金银蒜蒸

Steamed Garlic Sauce 
Hấp Xốt Tỏi                    

酸辣五香酱

Spicy Five Spice Sauce
Xốt Ngũ Vị

Cá Song 
Xốt Cay 

Kiểu Tứ Xuyên 
Steamed Grouper 
in Szechuan Style 

Chilli Sauce

Tôm Sú
XỐT 

TRỨNG MUỐI
Jumbo Tiger Prawns 
with golden yolk 

creamy sauce

清蒸

Steamed Superior Soya Sauce
Hấp Xì Dầu

香辣豆豉

Spicy Black Beans Sauce
Xốt Cay Đậu Đen

极品X.O酱

Premium X.O Sauce
Xốt X.O Thượng Hạng

港式蚝王干煎

Hong Kong Style Fried 
in Premium Oyster & Soya Sauce

Chiên Kiểu Hồng Kông 
Với Xốt Dầu Hào & Xốt Xì Dầu

川式香辣酱

Szechuan Style Chilli Sauce
Xốt Cay Kiểu Tứ Xuyên

SIGNATURE SPICY SIGNATURE SPICY EXTRA SPICY
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Prices are expressed in local (,000) VND, subject to VAT and 5% service charge 
Giá tính bằng nghìn đồng Việt Nam, chưa bao gồm thuế GTGT và 5% phí dịch vụ

海
鲜
类

Hải Sản
Seafood

黑松露玉带金笋蛋白配香港菜心

Sautéed Australian Scallops 
Black Truffle Sauce, Carrot Egg White 
& Hong Kong Choy Sum

S M L

988 1488 1988
Sò Úc Với Xốt Nấm Đen & Cải Ngồng

极品X.O酱炒带子 

Sautéed X.O Sauce 
Australian Scallops with Asparagus

S M L

888 1388 1888
Sò Úc Xào Măng Tây Xốt X.O

川式香料香辣脆带子

Szechuan Style Aromatic 
Spiced Crispy Australian Scallops

S M L

988 1488 1988
Sò Úc Chiên Giòn Xốt Ớt Tứ Xuyên

避风塘炒软壳蟹

Hong Kong Causeway Style 
Crispy Soft Shell Crab

S M L

728 988 1228
Cua Bấy Chiên Giòn Kiểu Hồng Kông

黄金咸蛋软壳蟹

七味椒盐脆鱿鱼

Crispy Soft Shell Crab coated 
with Salted Egg Yolk

S M L

728 988 1228
Cua Bấy Chiên Giòn Xốt Trứng Muối

Seven Spice Salt & Pepper Crispy Squid 298 448 588
Mực Chiên Tiêu Muối Bảy Vị

宫爆鱿鱼

Stir-Fried Kung Pao Squid 
with Cashew Nuts

S M L

298 448 588
Mực Xào Xốt Cung Bảo 
Với Hạt Điều 

蜜汁焗鳕鱼

Honey Baked Silver Cod (200 Gram) 

980

Cá Tuyết Nướng Mật Ong (200 Gram)

S M L

牛
和
羊
类 

Bò & Cừu
Beef & Lamb

1888

小炒豆瓣酱牛柳片

Stir-Fried Australian Beef Tenderloin, 
Country Style Hot Bean Sauce

618 808 978
Thăn Bò Úc Xào Xốt Ớt S M L

白罗卜焖澳洲牛颈肉

Slow Cooked Australian Beef 
Cheeks with White Radish

498 658 808
Má Bò Úc Hầm Củ Cải S M L

黑胡椒澳洲牛柳粒

Australian Beef Tenderloin, 
Black Pepper Sauce

628 818 988
Bò Úc Áp Chảo Xốt Tiêu Đen S M L

成都式香炒孜然羊肉

Chengdu Style New Zealand 
Lamb, Cumin, Celery

538 728 908
Cừu New Zealand Xào Với Cần & Thì Là S M L

蒙古酱香脆羊肉条

Crispy Lamb Loin, Mongolian Sauce

538 728 908

Thăn Cừu Chiên Xốt Mông Cổ

S M L

香煎和牛粒蒜香胡椒烧汁

Pan-Fried Wagyu Beef served 
with Garlic Pepper BBQ Sauce (300 Gram)

Bò Wagyu Áp Chảo 
Với Tỏi Xốt BBQ (300 Gram)

Bò Wagyu 
Áp Chảo Với 
Tỏi Xốt BBQ 

Pan-Fried Wagyu Beef 
served with 

Garlic Pepper 
BBQ Sauce 

SÒ ÚC VỚI
XỐT NẤM ĐEN
VÀ CẢI NGỒNG

Sautéed
Australian Scallops 
Black Truffle Sauce, 
Carrot Egg White 

& Hong Kong 
Choy Sum

Prices are expressed in local (,000) VND, subject to VAT and 5% service charge 
Giá tính bằng nghìn đồng Việt Nam, chưa bao gồm thuế GTGT và 5% phí dịch vụ

SIGNATURE SPICY EXTRA SPICY

SIGNATURE SPICY EXTRA SPICY
NUTS
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Prices are expressed in local (,000) VND, subject to VAT and 5% service charge 
Giá tính bằng nghìn đồng Việt Nam, chưa bao gồm thuế GTGT và 5% phí dịch vụ

Prices are expressed in local (,000) VND, subject to VAT and 5% service charge 
Giá tính bằng nghìn đồng Việt Nam, chưa bao gồm thuế GTGT và 5% phí dịch vụ

猪
和
鸡
类

Heo & Gà
Pork & Chicken

桂圆咕噜肉

Dried Longan Sweet & Sour Pork 
Thịt Heo Xốt Chua Ngọt Với Long Nhãn

288 428 568
S M L

砂煲红烧肉

Casserole of Spiced Pork 
with Superior Soya Sauce

Thịt Heo Hầm Xốt Xì Dầu Kiểu Trung Hoa
288 428 568
S M L

洋葱京烧汁排骨

Stir-Fried Pork Ribs 
in Chinese BBQ Crispy Onion Sauce 

Sườn Xào Xốt BBQ Với Hành
288 428 568
S M L

辣醋香脆排骨王

Spicy Chilli Vinaigrette Crispy Pork Ribs
Sườn Chiên Giòn Với Xốt Cay

288 428 568
S M L

宫保腰果鸡丁

Kung Pao Chicken with Cashew Nuts 
& Dried Chilli

Gà Xào Hạt Điều Ớt Khô

288 428 568
S M L

歌樂山红袍辣子鸡

Szechuan Style La Zi Crispy Chicken
Gà Chiên Ớt Kiểu Tứ Xuyên

288 428 568
S M L

绍兴醉鸡煲

Drunken Chicken In Clay Pot 
Gà Hầm Rượu Trong Nồi Đất

288 428 568
S M L

黄豆酱香爆鸡球

Sautéed Yellow Bean Chicken 
with SHIITAKE Mushrooms

Gà Xào Xốt Đậu Với Nấm Hương
288 428 568
S M L

姜葱爆炒鸡球

Stir-Fried Chicken with 
Ginger & Spring Onions 

Gà Xào Hành Gừng
288 428 568
S M L

时
日
蔬
菜 

Rau Theo Mùa
Seasonal Vegetables 

Each Portion

S M L

198 298 398
Mỗi Phần
每份

依据个人喜好从以下s选择一种菜类和选择一种烹饪方式 

Cooked to your preference, please choose one vegetable 
and one type of cooking style below

Tùy chọn loại rau và cách chế biến

烹饪方式 

Cooking Style
Gợi ý chế biến

菠菜

Spinach
Rau Chân Vịt

西兰花

Broccoli 
Lơ Xanh

玻璃生菜

Iceberg Lettuce Hong Kong Choy Sum
Rau Xà Lách Giòn

菜花

Cauliflower
Lơ Trắng

香港菜心

 
Cải Ngồng

金银蒜炒

Stir-Fried with Garlic
Xào Tỏi 

小米椒炝炒

Stir-Fried with Chilli
Xào Ớt

白灼配生抽王

Poached with Premium Soya Sauce
Xốt Xì Dầu 

白灼蚝王扒

Poached Superior King Oyster Sauce
Xốt Dầu Hào

Lơ xanh
xốt xì dầu

Poached Broccoli 
with Premium Soy 

Sauce

SIGNATURE SPICY EXTRA SPICY NUTS SIGNATURE SPICY EXTRA SPICY VEGETARIAN

61.

62.

63.

66.

67.

68.

69.

70. 72. 74.

73.71.

64.

65.

Cải Ngồng
Xào Tỏi
Stir- Fried 

Hong Kong 
Choy Sum 

with Garlic



蔬
菜
和
豆
腐

Rau theo mùa và đậu phụ
Seasonal Vegetables & Tofu

Sautéed Eggplant with 
Yellow Bean Paste, Chicken & Shiitake Mushrooms

228 338 458
Cà Tím Xào Gà Với Nấm Hương S M L

228 338 458
S M L

鱼香肉末茄子

Braised Yu Xiang Eggplant 
with Minced Pork

CÀ TÍM HẦM THỊT LỢN XAY

208 318 438
S M L

黑椒风味什锦时蔬冬菇

黄豆酱鸡肉末东菇焖茄子

Casserole of Butter-Peppers Seasonal 
Vegetable & Shiitake Mushrooms

Rau Xào Theo Mùa Với Nấm Hương
Xốt Bơ Tiêu Trong Nồi Đất

三菇松露油扒西兰花

Poached Broccoli in 
Trio Mushroom Truffle Sauce

Lơ Xanh Xào Với Xốt Nấm Truffle

248 358 488
S M L

川式麻婆豆腐

Ma Po Tofu with Minced Pork
Đậu Xốt Tứ Xuyên

198 298 398
S M L

香脆自制豆腐配酸辣五香酱

Deep-Fried Homemade Tofu 
in Spicy Five Spice Sauce

Đậu Phụ Chiên Giòn Xốt Ngũ Vị
198 298 398
S M L

Prices are expressed in local (,000) VND, subject to VAT and 5% service charge 
Giá tính bằng nghìn đồng Việt Nam, chưa bao gồm thuế GTGT và 5% phí dịch vụ

Prices are expressed in local (,000) VND, subject to VAT and 5% service charge 
Giá tính bằng nghìn đồng Việt Nam, chưa bao gồm thuế GTGT và 5% phí dịch vụ

面
和
饭

Mỳ & Cơm
Noodles & Rice

滑蛋什锦海鲜玉带河粉

Stir-Fried Rice Noodles 
with Mixed Seafood & Scallop 
in Superior Egg Sauce

Phở Xào Giòn Với Hải Sản
Cùng Xốt Trứng Đặc Biệt 

228 338 458
S M L

干炒牛河

Wok-Fried Broad Rice Noodles 
with Sliced Beef

Phở Xào Bò
198 298 398
S M L

星洲炒米粉

Wok-Fried Singapore Style 
Vermicelli with Shrimp & BBQ Pork

Miến Xào Singapore
198 298 398
S M L

家乡豆酱鸡肉末冬菇焖手工面

Braised Homemade Fresh Noodles 
in Spicy Bean Minced Chicken 
& Shiitake Mushrooms

198 298 398
Mỳ Hầm Nấm Hương &
Gà Cùng Xốt Đậu Cay

S M L

极品XO酱玉带炒饭

Premium X.O Sauce Scallop Fried Rice
218 328 428

Cơm Rang Sò Khô Xốt X.O S M L

杨州炒香饭

Yang Zhou Fried Rice 
with Prawns & BBQ Pork

198 298 398
Cơm Rang Dương Châu S M L

上海香蛋炒饭

Fragrant Shanghai Style Egg Fried Rice
148 228 288

Cơm Rang Trứng Kiểu Thượng Hải S M L

丝苗白饭

Steamed Jasmine Rice
Cơm TRẮNG

金银蛋上汤苋菜

Poached Local Spinach with 
Salted Egg Yolk & Century Egg 
in Superior Broth

Rau Chân Vịt Hầm Trứng Bắc Thảo

208 318 438
S M L

黄金上汤海中宝自制豆腐

Golden Superior Creamy 
Sea Treasure Homemade Tofu

Đậu Phụ Trứng Muối

248 358 488
S M L

SIGNATURE SPICY EXTRA SPICY VEGETARIAN SPICY

75.

76.

80.

81.

82.

83.

84.

85.

86.

87.

88.

89.

90.

77.

78.

79.



Prices are expressed in local (,000) VND, subject to VAT and 5% service charge 
Giá tính bằng nghìn đồng Việt Nam, chưa bao gồm thuế GTGT và 5% phí dịch vụPrices are expressed in local (,000) VND, subject to VAT and 5% service charge 

Giá tính bằng nghìn đồng Việt Nam, chưa bao gồm thuế GTGT và 5% phí dịch vụ

招牌野米烟熏鸭炒饭

Signature Smoked Goose
Wild Rice Fried Rice

218 328 428
Cơm Rang Gạo Lứt 
Với Ức Ngỗng

S M L

川式香料卤牛肉片拉面汤

Braised Australian Beef, 
Szechuan Spices, Homemade Noodles, 
Beef Broth

228 338 458

Mỳ Hầm Với Bò Úc Xốt Ớt Tứ Xuyên

S M L

香焖黑椒海鲜乌冬面

WOK-FRIED MIXED 
PEPPER UDON NOODLES 
WITH PRAWNS & SQUID

228 338 458
Mỳ Udon Xào Hải Sản S M L

甜
品
类

牛油果露香草雪糕

Chilled Puree of Avocado with Vanilla Ice-cream
108Sinh Tố Bơ Với Kem Vani

Tráng Miệng
Desserts

椰奶炖官燕

Double-Boiled Bird’s Nest 
with Coconut Cream

988Chè Tổ Yến Với Sâm & Kỷ Tử

桂花蜜汁鲜果龟苓膏

Osmanthus Honey Syrup 
Fresh Fruits, Herbal Jelly 

98Thạch Đen Nước Cốt Mật Ong Hoa Mộc

芒果布丁

Mango Pudding
98Thạch Xoài

奶油榴莲酥

Durian Puff (Two Pieces)
60Bánh Sầu Riêng (hai chiếc)

时日鲜果盘

Seasonal Fresh Fruits
98Hoa Quả Theo Mùa

招
牌
面
和
饭

SIGNATURE SPICY

SIGNATURE VEGETARIAN NUTS

91.

92.

93.

94.

95.

96.

97.

98.

99.




